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BRASIL

Estimados compafieros,

Acabo de recibir una carta de vuestra Mazkifut, sin fecha y faltdndole
una hoja. Espero que la préxima carta la manden compjta para poder entender
mejor lo que escriben.

Ali4 - Recibimos con suma satisfaccién la noticiagfue seis javerim se preparan
para el garin No. 11, para el afio 1970. Uds. solighitan les propocionemos con
urgencia Yzxfezka el nombre del kibutz/ Hachchafa. Respecto a eso, les comunico
que es aun demasiado pronto entrar en contacto £on un kibutz ya que falta todavia
un afio y medio, ademds que se trata solamentglde 4 muchachos y dos chicas.

Dentro de 4 mases volveremos a hablar del

Contacto con la Mazkirut Olamit - erto que la Mazkirut Olamit no les
escribe una vez por semana, pero ningun orme fué omitido al Brasil. Por eso
me sopprendidé tanto cuando me enteré que ond Levy no sabe que Leib Golan

es el actual Mazkir. Cuintas actas de reunion®w te he mandado para que participes
junto con Leib? y de repente?! &

Publicaciones - De fuentes no oficiales me he enterado que Uds. editaron varias
publicaciones en los Ultimos 6 meses y que fueron repartidos a varios compafieros
de Bror Hail. Nos interesa recibir toda publicacién que Uds. sacan.

Vaadd Tnud - Respecto a la actividad de esta vdadd, es conveniente que se dirijan
directamente a ellos.

Sully Kuperstein - El lo. de setiembre el javer Sully del Snif de Porto Alegre,
ha abandonado el marco oficial por causas personales, pues quiere quedarse a
estudiar en lsrael. Es una verdadera ldstima ya que Sully es uno de los mejores
javerim que tiene este majzor.

Chnat Hajchard 1970 - Tengo noticias que el ciclo préximo ya consta de 25 javerim
y que 20 son "prosélétes". Si eso es verdad, entonces les conviene mandar a los
javrei tnud al Majén de Madrijim y los 20 a Shnat Sherut y no a Snat Hajchard del
Ijud Habonim. Espero que lo comprendan y acepten esta decisidn.
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Detalles especificos que aclaren el panorama del tojnit anual habrd de enviarles
tan pronto como resumemos la labor de las distintas ishivot de la vaadd.

Qué harén Uds.?

Por shora aquello que es de mayor urgencia:

1l - Les he enviado ya el material de imscripeién e informeién del Shnat Hajshard.
Deben asegurar el envio inmediatc del mismo a los participantes acelerando al
méximo su devolueidn a ncsolros ya que el mismo contiene detalles imprescin—
dibles para nuestro trabajo.

2 -  Adjuntemcs una declaracidn que he de ser firmafg por los participantes, los
padres y la hanagé local la cual pretende no defs dudas bajo gque condiciones
y en qué marco se hallarén en lsrael. No deseanfis que ello sea vella o limita-
cién a la perticipacién méxims de javerim, por ji conirario diche exigencia
sole nos syvda en el logro de nuestras finalidgles.

3 -  Recomendemos enviar este afio javerim al Majén fleliadrijin, El nfmero serd
determinado por las condiciones y necesidadegfde cada tnud. Solo deseanos que
tomen en cuenta que nuestro mifal se encuenifa aun en proceso de fijacién de
estructura y contenido.

Recalcemos:
Para 1a continuacién de nuestro trabajo nogfes necesario:

1 - La confirmacidén del nimero de pSTvsgipantes a)seguros; b) posibles.

2~ La pronta devolucién de los formularioPNgg

@
3 - Una lista detallada con nombre y direccidn de
con ellos correspondencia directa.

4 - Informe detallado toda actividad realizada & a realizar como preparacién de
los javerim que vendrdn. :

5 - Vuestra posicién relacionada al caracter que debe tener este Shnat Majshard
considerande las condiciones personales de aquellos y vuestras necesidades.

Y ghora que hablen los hechos de por si.

V'Bireat, Javerim,




